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	1st Modified Section


A.2
KASME derivation function (S10)

When deriving a KASME from CK, IK and serving network ID when producing authentication vectors, and when the UE computes KASME during AKA, the following parameters shall be used to form the input S to the KDF.

-
FC = 0x10,

-
P0 = PLMN ID,

-
L0 = length of PLMN ID (i.e. 0x00 0x03),

-    P1 = SQN ( AK

 -   L1 = length of SQN ( AK (i.e. 0x00 0x06) 
NOTE: The string S indexes start from 10 to align with the FC values and Annex subclause numbering.

If AK is not used, AK shall be treated in accordance with TS 33.102, i.e. as 000…0.

The PLMN ID consists of MCC and MNC, and shall be encoded as an octet string according to Figure A.2-1.

	8
	7
	6
	5
	4
	3
	2
	1
	

	MCC digit 2
	MCC digit 1
	octet 1

	MNC digit 3
	MCC digit 3
	octet 2

	MNC digit 2
	MNC digit 1
	octet 3


Figure A.2-1 Encoding of PLMN ID as an octet string

The coding of the digits of MCC and MNC shall be done according to TS 24.301 [9].

Editor's Note: The coding is not yet specified in TS 24.301, but it is expected that the coding specified in TS 24.008 will be used also in TS 24.301.


The input key Key shall be equal to the concatenation CK || IK of CK and IK.

	End of modifications
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